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ANOTACE

Hlavnim tématem bakalafské prace je analyza soucasnych némeckych piijmeni
v Kasperskych Horach z hlediska sémanticko-motivacnich typt. Prace je rozdélena na
dvé ¢asti, prvni se zabyva historickym kontextem mésta Kasperské Hory od jeho vzniku
pies bourlivé 20. stoleti az do 21. stoleti. Sledovana je zejména historie a vzajemny vztah
Ceskych a némeckych obyvatel mésta. Druha Céast prace je zaméfena na vytvoreni
materidlového korpusu, ktery obsahuje kompletni seznam vSech soucasnych piijmeni
némeckého pivodu obyvatel mésta Kasperské Hory. Jednotlivd pfijmeni jsou dale za
pomoci odborné literatury rozdélena a analyzovana podle sémanticko-motiva¢nich

kategorii.

Kli¢ova slova: Kasperské Hory; historie Kasperskych Hor; sémanticko-motivacni typy;

némecka piijmeni obyvatel mésta Kasperské Hory; analyza piijmeni



ANOTATION

The main topic of this bachelor thesis is the analysis of current German surnames in the
city Kasperské Hory according to individual semantic-motivational categories. The thesis
Is divided into two parts, the first one deals with the historical context of the city
Kasperské Hory. It has been since the foundation of the city, through the difficult 20th
century to the 21st century. The history and the relationship between the Czech and
German inhabitants of the city are especially studied. The second part is focused on the
creation of a material corpus, which contains a complete list of all the current surnames
of the German origin of the inhabitants in the city Kasperské Hory. The surnames are
divided and analyzed by professional literature according to semantic-motivational

categories.

Keywords: Kasperské Hory; history of the city Kasperské Hory; semantic-motivational

category; German surnames of the inhabitants of Kasperské Hory; surname analysis
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UvVOD

Ve své bakalaiské praci Sémanticko-motivacni typy néemeckych prijmeni v Kasperskych
Horach nejdtive stru¢né charakterizuji mésto, jeho polohu a pocet obyvatel.

V prvni kapitole se zabyvam historii mésta od jeho vzniku pies stiedovek,
novovek az po 20. a 21. stoleti. Diiraz je kladen zejména na némeckou historii mésta ve
vztahu k ¢eské historii mésta. Uvadim zde také Zlatou stezku, zejména jeji kaSpersko-
horskou vétev, Zlatou cestu a situaci pied 30.letou valkou a po ni. Dale se zabyvam
slozenim obyvatel obce Kasperské Hory a germanizaci v prubéhu historie mésta. Dalsi
¢ast prace je vénovana 20. stoleti, situaci po 1. svétové valce a spoleCenskym zménam za
2. svétoveé valky.

Nasledujici popis odsunu némeckych obyvatel zobce Kasperské Hory je
zpracovan na zakladé archivnich materialti ze SOKA Klatovy. Historickou ¢ast bakalarské
prace uzavira situace 50. let 20. stoleti a pocatek 21. stoleti.

Ve druhé a tfeti Casti prace je popsan vznik materidlového korpusu soucasnych
némeckych piijmeni obyvatel Kasperskych Hor. Uvadim zde zpusob ziskani potfebnych
dat, nutnost dodrzeni GDPR! a postup ové&fovani, zda se jednd o némecké piijmeni, ¢i
nikoliv. Nasleduje uplny seznam soucasnych obyvatel s némeckym p#ijmenim a jejich
podil na celkové populaci mésta Kasperské Hory.

Ve ctvrté ¢asti bakalarské prace se zabyvam analyzou némeckych piijmenti a jejich
zafazenim do jednotlivych sémanticko-motiva¢nich typl. Pii analyze jednotlivych
pfijmeni jsou vyuzity poznatky z onomastiky za pouziti jak odbornych publikaci, tak
internetovych zdroji.

Posledni ¢asti bakalaiské prace je urCeni nejfrekventovanéjSich sémanticko-
motivacnich typl soucasnych némeckych ptijmeni v Kasperskych Horach a uvedeni

souvislosti mezi sou¢asnymi piijmenimi a historii a polohou mésta.

! Obecné natizeni o ochrané osobnich udajii (General Data Protection Regulation).
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SEZNAM ZKRATEK

Bav. — Bavorsko

bav. — bavorsky

¢es. — Cesky, Ceské

HFr. — Horni Franky

Kasp. Hory — KaSperské Hory

lat. — latinské

m. n. m. — metrti nad mofem

MJ — mistni jméno

ném. — némecky

KJ — ktestni jméno

OJ — osobni jméno

p. f. n. 1. — pfed nasim letopoctem
PSlez. — byvalé Pruské Sasko s ¢asti Luzice, dnes ¢ast Polska
Rak. — Rakousko

Sa. — Sasko

St. — Styrsko/Steiermark

stném. — staronémecky

stthném. — stfedohornonémecky
stlat. — sttedoveka latina

7id. — zidovské
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1. CHARAKTERISTIKA A HISTORIE OBCE KASPERSKE
HORY

Kasperské Hory se nachazeji v Plzenském kraji v okrese Klatovy ve vySce 758 m n.m.
Patii do spravniho obvodu mésta SuSice a rozkladaji se na plose 4 412 ha. K 1. 1. 2018
zde zilo celkem 1 490 obyvatel, z toho 737 muzti a 753 Zen. Obec se dale d¢li na ¢asti:

Cervena, Dolni Dvorce, Kavrlik, Lidlovy Dvory, Opolenec, Podlesi, Tuskov a Zlibek.?

1.1 Rana historie mésta

Historie osidleni KaSperskych Hor a zejména jejich severni Casti sahd az do doby
halstatské a laténské, kdy bylo uzemi osidleno Kelty, kteii se zde zivili ryzovanim zlata.
Pozistatky keltského osidleni jsou dodnes vidét nedaleko feky Losenice, kde se do vysky
1000 m. n. m. ty¢i zbytky byvalého hradi§té zvaného Ob#i hrad.® Nachéazel se zhruba 7
km jihovychodné od dnesnich KaSperskych Hor a je povazovan za nejvySe polozeny
pravéky objekt na naSem uzemi. Dalsi keltské hradist¢ se nachdzelo v blizkosti feky
Otavy a neslo nazev Sedlo. V tehdejSich dobach vedla k Sumavskému Pootavi jedna
Z nestarSich obchodnich cest tzv. Vintirova stezka.

V raném stfedoveku se zde zacaly objevovat prvni kamenné stavby v romanském
a pozd¢ji i gotickém stylu, jako napf. nejriznéjsi kosteliky. Postupem ¢asu nahradila
ryzovani zlata jeho té€zba, a pravé do této doby na pielomu 13. a 14. stoleti spada vznik
obce Kagperské Hory.* Vznikla zde rozsahla hornickd osada, kolonizovana pfevazné
némeckymi horniky, ktefi ji po zdejSich skalach pojmenovali Reichenstein, pozdgji
Bergreichenstein. Pojmenovani vzniklo ze staronémeckého ptedlozkového vyrazu am
reichen Stein (Ces. bohaté skaly).
zlatonosnou oblast ¢eského kralovstvi, ktera se tahla v délce cca 10 km a Sifce 2-3 km od

hory Zd’arova az po horu Kifemelna. Vyznamnou oblasti, kterd se nachéazela jizné¢ od

2 Kagperské Hory. Mistopisny privodce po Ceské republice [online]. [cit. 2019-01-03]. Dostupné z:
https://www.mistopisy.cz/pruvodce/obec/8765/kasperske-hory/pocet-obyvatel/.

3 HUBENY, Pavel. Okres Klatovy = Kreis Klatovy = Klatovy district. Klatovy: Referat kultury Okresniho
titadu v Klatovech prostiednictvim RRA Sumava, [20007?], s. 22.

4 HORPENIAK, Vladimir, ed. Kasperské Hory: Informace o méstg, jeho pamatkéach a historii slavné Zlaté
stezky. Kasperské Hory: Muzeum Sumavy, 1991, s. 1-2.
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a Sachty, jsou zde patrné dodnes.>

1.2 Stredovék

Nejstarsi pisemnd zminka o mésté pochazi z roku 1338 a naléza se na zastavni listiné
krale Jana Lucemburského. Jesté starsi, nez mésto je vSak kostel sv. Mikulase, jehoz staii
se podle dochovanych fresek datuje k pielomu 13. a 14. stoleti. Obec se téSila velkému
rozkvétu a rozvoji prevazné ve 14. stoleti za vlady Jana Lucemburského.®

Jan Lucembursky byl prvnim panovnikem stfedni Evropy, ktery dal razit zlatou
minci a za jeho vlady zde pracovalo ptes 300 mlynti na zlatonosnou rudu. Tehdejsi osada
byla kralem povySena na mésto a ziskala svoji vlastni pecet’ a znak, ktery je povazovan
za nejstar$i méstsky znak v Cechach. V roce 1345 mésto ziskalo vyznamné privilegium,
které ho osvobozovalo od placeni cla a myta.

Kasperskym Horam se dostalo pozornosti i za vlady Karla IV. Panovnik zde
nechal ziidit novou obchodni cestu. Silnice je nazyvana jako kasperskohorska vétev Zlaté
stezky. Karel IV. nechal také v letech 1356-1361 postavit nedaleko mésta kralovsky hrad
Kasperk (ném. Karlsberg), ktery mél za ukol chranit zemské hranice, obchodni stezky a

zlaté doly. Na hradé se také nachazela sprava tehdejsiho Prachefiského kraje.’

1.3 Zlata stezka

Pod pojmem Zlata stezka (ném. Goldener Steig) se v minulosti skryvaly tii staré obchodni
cesty, které spojovaly Némecko s Cechami. Pojmenovani se nejvice uchytilo v systému
stezek, které od raného stfedoveéku vedly do ¢eskych zemi z némeckého Pasova a slouzily
zejména k prepravé soli ze Solnohradska smérem na sever. Nazev Zlata stezka je nejspise

odvozen od ziskli z obchodli, které se diky ni mohly uskute¢nit a od cetnych

> HORPENIAK, Vladimir, ed. KaSperské Hory: Informace o mésté, jeho pamatkach a historii slavné Zlaté
stezky. Kasperské Hory: Muzeum Sumavy, 1991, s. 1-2.

HORPENIAK, Vladimir a Jaroslav NEMEC. Mésto Kasperské Hory na po&atku nového tisicileti.
Kasperské Hory: Mésto Kasperské Hory ve spolupraci s Hudebnim vydavatelstvim Kneifl, 2001, s.12.

6 Radky z historie. Oficidlni web mésta Kasperské Hory [online]. [cit. 2019-01-03]. Dostupné z:
https://www.kasphory.cz/turista/poznej-kasperky/historie.

" HORPENIAK, Vladimir, ed. Kasperské Hory: Informace o méstg, jeho pamétkach a historii slavné Zlaté
stezky. Kasperské Hory: Muzeum Sumavy, 1991, s. 2.

HORPENIAK, Vladimir a Jaroslav NEMEC. Mésto Kasperské Hory na pocatku nového tisicileti.
Kasperské Hory: Mésto Kasperské Hory ve spolupraci s Hudebnim vydavatelstvim Kneifl, 2001, s. 12-13.
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panovnickych privilegii, které se na ni vztahovaly. Existuje také teorie, Ze pojmenovani
ma co délat s velkym vyskytem ryzovist' zlata, ktera byla rozmisténa na Sumavskych
fekach a potocich podél stezky. Pasovska Zlata stezka slouzila jak k ptepravé obchodniho
zbozi, tak k vyméné myslenek a kultury, a ve valeénych dobach dokonce jako cesta pro
vojsko. Své vyuziti nasla i u némeckych kolonisti, kteti se zejména od 13. stoleti zacali
usidlovat v ¢esko-némeckém pohranici.

Némecka s ¢eskymi zemémi.

Systém Zlaté stezky nezustal po staleti stejny a postupné se vyvijel. Vyskytovalo
se v ném mnoho zkratek, odbocek i ,,zakdzanych tras“. Hlavnim vychozim bodem bylo,
jak jiz bylo fe€eno, jihonémecké mésto Pasov, ze kterého se do tii smérii rozchéazely tyto
vétve:

1. Dolni Zlata stezka, dolozend jiz v 11. stoleti a nejstarsi ze vSech. Pres mésta Salzweg,

Volary a Albrechtovice spojovala Pasov s Prachaticemi.

2. Stredni Zlata stezka z po€atku 14. stoleti spojovala ptes mésta Reut, Strdzny a Solnou

Lhotu mésta Pasov a Vimperk.

3. Horni Zlata stezka, jejiz vznik se datuje do poloviny 14. stoleti, vedla ptes Freyung,

Kreuzberg a Horskou Kvildu a spojovala Pasov s Kasperskymi Horami.

Zlata stezka zazivala sviij vrchol pfedevsim ve 13. a 14. stoleti a nejvyznamnéjSimi
meznimi body byly Pasov a Prachatice. Po 30.let¢ valce a diky konkurenci soli
z Rakouska provoz na Zlaté stezce ustal a do 18. stoleti zanikl. Jeji ¢asti byly zaclenény
do nov¢ vznikajici sit¢ komunikaci. Dodnes jsou vSak na nékterych mistech patrné stopy,

Kudy tato rozvétvena trasa vedla.

1.3.1 KaSperskohorska vétev Zlaté stezky

Vznik této nejmladsi vétve se datuje do poloviny 14. stoleti, kdy se kral a fimsky cisaf
Karel IV. rozhodl rozsitit propojeni Cech se sousednimi némeckymi zemémi. Nechal
proto vybudovat obchodni cestu, znamou jako Zlata stezka, kterd vedla z horniho Pootavi
do Pasova. V roce 1366 Karel IV. potvrdil kaSperskohorskym obyvatelim pravo skladu
obchodniho zbozi, které se do Cech dovéazelo. Kasperskohorska Zlatd stezka slouzila k
dovozu soli, zbozi ze Sttedomoii a Podunaji smérem do Cech a k vyvozu potravin a obili
smérem do Bavorska. Na jeji trase postupné vzniklo n€kolik osad, které slouzily jako

celni a strazni stanice.
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Rozvoj kasperskohorské stezky narusily husitské valky, kdy obchod témért ustal a
cesty byly pouzivany piedev§im pro vojenské ucely. Kupci a soumafi tak vyuzivali
odklonové cesty ptes osadu Cimruk (Kozi Hibet), ktera spadala k panstvi hradu Kasperk.
Na mapach z doby vlady Habsburkt roku 1736 je jiz cesta pies Kozi Hibet zakreslena
jako hlavni trasa.

Ceska ¢ast kasperskohorské Zlaté stezky se viak vyznadovala i spory, které mezi
posadkou hradu KasSperk a bavorskymi pany trvaly az do 50. let 15. stoleti. Hradni pani
podnikali smérem za hranice ni¢ivé vpady a spor se dostal az k bavorskému knizeti
Albrechtovi, u které¢ho si Bavofi stézovali, ze ozbrojeni muzi z KaSperku zajali jejich lid
a vypalili celou vesnici. Hradnim panem byl v té¢ dob& husita Petr Zmrzlik ze SvojSina,
ktery si timto zplisobem nejspiSe fesil spory se svymi némeckymi sousedy. Spory se ale
podaiilo diky Jifimu Podébradskému a Zdefiku ze Sternberka urovnat a ni¢ivé vpady po
roce 1453 ustaly.

Nejstarsi zachycena podoba stezky pochazi z roku 1520 a je na ni zobrazeno i jeji
pokracovani smérem do SuSice a Klatov. Kromé¢ hradu Kasperk mélo na stezku
vyznamny vliv také samotné mésto Kasperské Hory, které diky obchodovani vzkvétalo.
V roce 1617 se do jeho dédi¢ného vlastnictvi dostal dokonce samotny hrad. O udrzbu
kagperskohorské vétve se v Cechéch staralo mésto a zastavni drZitel hradu, na némeckém
uzemi plnili tuto Glohu ufednici pasovského biskupa.

Jak jiz bylo teceno, upadek Zlaté stezky nastal na prelomu 16. a 17. stoleti. V roce
1706 navic cisaf Josef 1. zakazal dovoz jakékoliv cizi nerakouské soli do Cech. Natizeni
znamenalo pro stezku konec a po roce 1729 doslo k zaclenéni €asti komunikace do
modernich spojnic mezi Cechami a Bavorskem. Posledni pokus o obnovu Zlaté stezky
z Kasperskych Hor do Pasova podnikl cisai Karel VI. Z obavy, Ze by tak mohl byt

usnadnén pohyb nepiatelskym vojskiim, ale ze zaméru nakonec seslo.?

1.4 Zlata cesta

Zlata cesta (ném. Goldene Strasse) je dalsi stfedovékou komunikaci navazujici na Zlatou
stezku. Také o jeji vznik se zaslouzil Karel IV., ktery ji oznacil za vefejnou komunikaci

(strata publica). Postupné se ji zacalo také fikat ,,ceskd®, nebo ,,stard*. Zlata cesta také

8 KUBU, Frantisek a ZAVREL, Petr. Zlata stezka: historicky a archeologicky vyzkum vyznamné
sttedovéké obchodni cesty. 3., Usek Kadperské Hory — statni hranice. Vyd. 1. Ceské Budé&jovice: JihoGeské
muzeum v Ceskych Bud&jovicich, 2009, s. 9-43.

16



prochazela Sumavou, ale na rozdil od Zlaté stezky byla politicky i hospodaisky
spravovana bavorskym vévodstvim, v té dobé samostatnym stitem fiSe. Zlatd cesta
vychazela na Dunaji z Pasova a dale vedla ptes Grafenau a Waldhéduser pod horu Luzny
az té dale do Cech pies Horskou Kvildu, kde se napojila na kasperskohorskou vétev Zlaté
stezky. Cestu chranilo na bavorské stran¢ mésto Grafenau a na ¢eské opét hrad Kasperk.
Také Zlata cesta byla od poloviny 14. stoleti vyuzivana k obchodnim uc¢elim. Cisat Karel
IV. planoval ze Zlaté cesty vytvotit dalkovou trasu, s jejiz pomoci chtél pres Pasov a
Salzburg propojit Prahu s Benatkami a Stfedomoiim. Planovalo se vystavét cestu od
pobiezi podél Labe do Prahy a dale pfes Sumavu az do Pasova a pies Pasov pak dale do
Solnohradska a ptes Alpy az do Benatek. Praveé Zlata cesta se méla stat soucasti této obii
mezinarodni komunikace. K realizaci v§ak nikdy nedoslo.

V 15. stoleti potkal Zlatou cestu podobny osud, jako Zlatou stezku, totiz byla
ochromena husitskymi valkami. Velkého oziveni se Zlatd cesta dockala v roce 1560, kdy
se na bavorského vévodu Albrechta obratilo mésto Grafenau s cilem obnovit zaslou slavu
této komunikace. Cesta tak nadale prosperovala az do roku 1608, kdy bavorské vévodstvi
prodalo svoji stil méstu Pasov, které ji pak spolu s tou vlastni dopravovalo do Cech po
Zlateé stezce. Definitivni provoz Zlaté cesty rovnéz ukoncil zdkaz o dovozu cizi soli

vydany Josefem I. v roce 1706.°

1.5 Novovék

Kasperské Hory se teSily pfizni témét vSech panovniki, kteti az do konce 18. stoleti
usedli na cCesky trin. Zlet 1345-1794 je dochovano celkem 42 kralovskych
pergamenovych listin, které obci ptid€luji a potvrzuji nejriznéjsi privilegia. Vyznamnym
je predevsim rok 1584, kdy se Kasperské Hory staly kralovskym méstem.

Mezi dalsi udalosti, které formovaly jejich raz, patii napiiklad rok 1551 a stavba
meéstanského pivovaru, ktery fungoval az do roku 1947. Tehdy byl jeho provoz i pies
nesouhlas mistnich obyvatel zastaven. V roce 1572 udélil Maxmilian II. méstu na Zadost
purkmistra a konselti pecet’ a novy znak. KaSperské Hory si svoji vyznamnou pozici
udrzely az do 30.leté valky, ktera probéhla v letech 1618-1648, kdy doslo k vyraznému
poklesu tézby zlata.

® HORPENIAK, Vladimir, ed. Karel IV. a zlaté horni Pootavi. Ka$perské Hory: Mé&sto Kagperské Hory ve
spolupraci s Muzeem Sumavy v Susici, 2016, s. 40-43.

OHORPENIAK, Vladimir a Jaroslav NEMEC. Mésto Kasperské Hory na pocatku nového tisicileti.
Kasperské Hory: Mésto Kasperské Hory ve spolupraci s Hudebnim vydavatelstvim Kneifl, 2001, s. 13.
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Ve 2. poloviné 18. stoleti fungovalo uz jen nékolik §tol. Jiz nevynosna tézba zlata
byla nahrazena obchodem, sklaistvim, dievaistvim, papirenstvim a chovem dobytka.!!
Obcasna tézba vsak probihala az do poloviny 19. stoleti a posledni t€Zebni pokusy sahaji
az do let 1917-1923. S tézbou zaniklo také bohatstvi mésta a vynos ze Zlaté stezky.

V 16.-18. stoleti se v Kasperskych Horach velmi rozvinul sklafsky primysl, ktery
meéstu alespon ¢asteéné nahradil usly zisk. Rozmach vétSich sklaren se vSak datuje az do
19. stoleti. O tehdejSim Zivoté se muzeme docist z knih Karla Klostermanna, jehoz otec
v letech 1862-1875 pracoval v Kasperskych Horach jako méstsky 1ékai.*

V 19. stoleti se mésto stalo sidlem mnoha ufadu a $kol a zaroven se zde rychle
rozvijel spolecensky zivot. V roce 1872 zde suSicky podnikatel Bernard Fiirth zalozil
tovarnu na sirky, ktera byla v provozu do roku 1902. V roce 1882 zalozil v Bavorsku
narozeny Angli¢an J. H. Simlick tovarni komplex na vyrobu zapalek na Zlatém potoce v
Amalin¢ udoli.

Co se tyka Skolstvi, v letech 1878-1926 fungovala ve mésté Odborna skola pro
zpracovani dfeva, jejiz Zaci se mohli vzdélavat v oborech, jako je truhlaf, tesat,
soustruznik dievaf, bednat, kolat a mnoho dalgich. Skolu navitévoval také Cesky karosar
Josef Sodomka.!® Kromé& dievaiské Skoly a méstanské Skoly, ktera v roce 1871/72
nahradila nizs$i trojtéidni realku, usilovali obyvatelé Kasperskych Hor o zbudovani vyssi
némecké redlky. O tu se nejvice zaslouZzil némecky statkar a poslanec fiSského snému
JUDr. Gustav Schreiner. V roce 1906 skolu s némeckou vyucovaci fe¢i povolila rakouska
vlada a kolem roku 1911 ji navStévovalo cca 270 zakd, z nichZ nékteti pfichazeli 1 ze
vzdalenéjSich némecky mluvicich oblasti. Némecka redlka fungovala aZ do roku 1945,

kdy doslo ve mésté k odsunu Némcii a $kola proto ztratila na vyznamu.**

1.5.1 Obyvatelstvo

v

Prvni pfesnéjsi udaj o obyvatelstvu Kasperskych Hor pochazi az z roku 1713. V tomto

roce zde zilo 850 obyvatel. Podle ptedpokladi obyvalo mésto pted 30.letou valkou

11 Radky z historie. Oficidlni web mésta Kasperské Hory [online]. [cit. 2019-01-03]. Dostupné z:
https://www.kasphory.cz/turista/poznej-kasperky/historie

2 HORPENIAK, Vladimir, ed. Kasperské Hory: Informace o mést&, jeho pamétkéch a historii slavné Zlaté
stezky. Kasperské Hory: Muzeum Sumavy, 1991, s. 3.

13 Radky z historie. Oficidlni web mésta KaSperské Hory [online]. [cit. 2019-01-03]. Dostupné z:
https://www.kasphory.cz/turista/poznej-kasperky/historie

14 HORPENIAK, Vladimir a Jaroslav NEMEC. Mé&sto KaSperské Hory na pocatku nového tisicileti.
Kasperské Hory: Mésto Kasperské Hory ve spolupraci s Hudebnim vydavatelstvim Kneifl, 2001, s. 17.
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ptiblizn¢ 1 000-2 000 osob, zadznamy se ale bohuzel nedochovaly. Berni rula pochazejici
z 50. let 17. stoleti hovoii o celkem 104 hospodatich. Zapisy o sto let mladsi pak hovoti
0 216 domech.

Jazykova a narodnostni otazka je v KaSperskych Horach ponékud komplikovana.
Az do 30.leté valky se jednalo spiSe o ceskou oblast a také mistni dokumenty byly az do
roku 1630 vedeny zejména Cesky. Nicméné blizkost sousedniho Bavorska pfispivala
k tomu, Ze mistni obyvatelé byli od po¢atku mésta jak Cesi, tak Némci a vétsina z nich
byla bilingvni. Castg&ji ale dochazelo k tomu, Ze se Cesi 1épe domluvili némecky nez
Némci Gesky. Presny udaj o Geskych a némecky rodinach ale neexistuje. Rada &eskych
pfijmeni zde proSla vyraznou germanizaci, ktera byla patrnd zejména v pobé&lohorské
dobé. Napiiklad Pavel Ambroz se stal Paulem Ambrossem a Jakub Reznik Jakobem
Fleischerem. Nejcastéjsimi jmény zejména 17. stoleti byly v chlapeckém zastoupeni
Kaspar, Vit, Jan, Jakub, Jifi a Matyas, v divéim pak Katefina, Eva, Marie a Anna.*®

Az do 20. let 17. stoleti byla vétSina korespondence s Kasperskymi Horami
vyfizovana v ¢esting, od 30. let zaujala dominantni postaveni némcina. Mluvili ji farafi,
Gifady i vrchnost kasperskohorské koly. 18

O germanizaci se Vv této oblasti velkou mérou zaslouzili némecti sklafi, ktefi sem
od 17. stoleti ptichazeli ze sousednich némecky mluvicich kraji. Sviij podil vykonal jisté
i vliv habsburskych panovnikil z Vidng, ktefi v Cechach v té dobé& vladli. Germanizace
jesté vice posilila v 2. poloviné 19. stoleti, kdy na scénu zacaly pronikat nejrizné;si
némecké spolky. Na obranu a jako protivaha k némeckym spolkiim vznikaly jejich ¢eské
ekvivalenty, jako napiiklad Ustiedni matice skolskd a Narodni jednota posumavskd.

Ceské spolky vsak zejména v pohranii &elily problému nedostate¢nych
ptispévku. Na rozdil od némeckych, které byly §tédfe financovany bohatymi némeckymi
tovarniky, zaméstnavateli i nékterymi vazenymi Cechy. Dominantni postaveni tak &asto

ziskaly jejich némecké protgjsky.t’

15 KILIAN, Jan. Kadperské Hory za tficetileté valky. Vydani prvni. Praha: ViaCentrum s.r.o. pro
Zapadoceskou univerzitu v Plzni, 2015, s. 67.

16 KILIAN, Jan. Kadperské Hory za tiicetileté valky. Vydani prvni. Praha: ViaCentrum S.r.0. pro
Zapadoceskou univerzitu v Plzni, 2015, s. 61-67.

17 pamétni kniha mésta Kasperské Hory: dil I, datace 1945-1971 (1974), s. 10-11, SOKA Klatovy [online].
[cit. 2019-01-05]. Kronika dostupnd na: http://www.portafontium.eu/iipimage/30460028/soap-
kt 00096 _mesto-kasperske-hory-1945-1974 0060?x=257&y=259&w=947&h=356.
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1.6 20. stoleti

Dne 28. 10. 1918 vznikla samostatnd Ceskoslovenska republika, kterou s nadsenim
privitala i vétSina Ceskych obyvatel Kasperskych Hor. Prvni vétsi problémy v souZziti mezi
Cechy a Némci nastaly ve mésté ve 30. letech 20. stoleti. V roce 1930 byl zaloZen
némecky spolek Volkssport, ktery mél ve mésté 40 ¢lend. Dalsim spolkem byl
Jugendverband ve kterém se sdruzovali zejména mladi lidé z némecké kasperskohorské
realky. V roce 1932 byly sice ob& organizace za protistatni ¢innost rozpustény, to ale
nezabranilo dal§im konfliktim.

Zejména ve 30. letech vstupovali statni a vefejni zaméstnanci a profesofi do
Sudetonémecké narodné socialistické strany (DNSAP) a Némecké narodni strany (DNP),
které¢ uzce spolupracovaly s Ndrodné socialistickou némeckou délnickou stranou
(NSDAP) v Némecku. Svoji roli sehrala také Sudetonémecka strana (SDP), ktera pti
volbach do Ndarodniho shromazdeni ziskala v roce 1935 v Kasperskych Horach 65 %
hlast. V kvétnu 1938 mésto dokonce navstivil jeji predseda Konrad Henlein, ktery se zde
dockal vielého ptivitani. Tento rok byl pro mésto velmi neklidnym, plny nérodnostnich
konfliktdl, vytrznosti a némeckych snah o pfipojeni k Risi. Kdyz byla v zai{ 1938 naiizena
vSeobecna mobilizace, néktefi kaSperskohorsti Némci, kterych se toto nafizeni tykalo,
piesli na bavorskou ¢ast hranice, aby se zde pfipojili ke Freikorps (sudetonémecka
polovojenska organizace). V fijnu téhoz roku zilo ve mésté jen nékolik ¢eskych rodin,
které zde zistaly po celou druhou svétovou valku.

Konec valky probéhl v Kasperskych Horach pomérné klidné. Dne 6. 5. 1945 bylo
mésto osvobozeno americkymi vojsky a jiz 23. 5. 1945 zde byla zfizena nova ceska
sprava. Mésto se potykalo s hromadnymi utéky Némcti do Bavorska a pohybovalo se zde
také velké mnoZstvi americkych vojaki. Podle seznamu z kvétna 1945 se v Kasperskych
Horach nachazelo 2 700 osob, z nichz 2 500 osob byli Némci, Polaci, Ukrajinci, Rakusané
a 3 Rusové. Rusové a Ukrajinci byli jeSté v prvnich dnech po osvobozeni odvezeni do
sbérného tabora v Klatovech a Polaci poslani zpét do Polska. Némciim byly rozdavany
potravinové listky se snizenym piijmem potravin, byli povinni odevzdat veskeré

radiopfijimade a psaci stroje. Do mésta postupné ptichazeli Cesi, aby se zde zabydleli.*®

18 pamétni kniha mésta Kasperské Hory: dil I, datace 1945-1971 (1974), s. 35-46, SOKA Klatovy [online].
[cit. 2019-01-05]. Kronika dostupna na: http://www.portafontium.eu/iipimage/30460028/soap-
kt 00096 _mesto-kasperske-hory-1945-1974 0060?x=257&y=259&w=947&h=356.
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Dne 3. zati 1945 bylo zahajeno vyucovani na mistni ¢eské Skole, kterou v té¢ dobé
navs§tévovalo 54 zaku, z ¢ehoz 24 zakl bylo Ceské narodnosti a 30 némecké. Na konci
Skolniho roku bylo ve Skole 48 ceskych zaka, 22 némeckych a 4 pochazeli ze smiSené¢ho
manzelstvi. Ve mésté byly postupné obnoveny Ceské napisy a nazvy. Dne 26. 5. 1946 se
konaly volby do ustavodarného Ndrodniho shromazdeni. Komunistickou stranu
v Kasperskych Horach volilo celkem 417 obcanti z 623. Dne 3. zaii 1946 se v obci
nachazelo 1087 obyvatel, z toho 269 Némcit a 794 Cechi, zbylych 24 osob patiilo
k ostatnim narodnostem. V roce 1947 mélo mésto 1 234 obyvatel, z nichz 115 se hlasilo

k némecké narodnosti.®

1.6.1 Odsun némeckého obyvatelstva

Pti zpracovani odsunu némeckych obyvatel z mésta Kasperské Hory jsem cerpala
z archivnich materialt Statniho okresniho archivu v Klatovech a z Pamétni knihy mésta
Kasperské Hory.

Odsun némeckého obyvatelstva byl v Kasperskych Horach rozdélen do ¢trnacti
etap. Prvni etapa odsunu prob¢hla dne 22. 4. 1946 a tykala se celkem 523 osob. Z
Kasperskych Hor bylo odvezeno do sbérného tabora u Dlouhé Vsi u Susice 320 Némci.
Druhého transportu 6. kvétna 1946 se zucastnilo celkem 1 196 osob, z ¢ehoz 131
pochézelo z Kagperskych Hor.?°

Tteti etapa prob¢hla 20. kvétna 1946 a z celkového poctu 1 200 odsunutych osob
jich 316 pochazelo z mésta Kasperské Hory. Ctvrty transport ze dne 4. ervna 1946 se
tykal 409 kasperskohorskych Némcl. V patém odsunu ze dne 12. Cervna 1946 se
nachazelo 1 105 0sob, z &ehoz 291 pochazelo z Kasperskych Hor.?

V Sestém transportu z 23. Cervna 1946 odesel z mésta Kasp. Hory jeden obyvatel.
Sedma etapa se odehrala 3. ¢ervence 1946 a z celkového poctu 1 200 odsunutych jich 152

pochazelo z Kasperskych Hor.?

19 pamétni kniha mésta Kasperské Hory: dil 1., datace 1945-1971 (1974), s. 51-71, SOKA Klatovy [online].
[cit. 2019-01-05]. Kronika dostupnd na: http://www.portafontium.eu/iipimage/30460028/soap-
kt 00096 _mesto-kasperske-hory-1945-1974 0060?x=257&y=259&w=947&h=356.

20 Okresni narodni vybor Susice, Sbé&mé stiedisko Dlouha Ves — odsun — I.-1l. transport, 1946. SOkA
Klatovy, karton 51, sign. 111/8.
2L Okresni narodni vybor Susice, Sbérné stiedisko Dlouh4d Ves — odsun — 111.-V. transport, 1946. SOkA

Klatovy, karton 52, sign. 111/8.
22 Okresni narodni vybor Susice, Sb&rmé stiedisko Dlouh4 Ves — odsun — VI.-VII. transport, 1946. SOkA
Klatovy, karton 53, sign. 111/8.
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Osmy transport z 12. Cervence 1946 se tykal opét 1 200 osob, Kasperskohorskych
bylo 97. Devata etapa prob&hla 28. srpna a z Kasperskych Hor v ni bylo odsunuto celkem
45 obyvatel. Desata vlna z 10. zaii 1946 zahrnovala 19 obyvatel Kagperskych Hor.??

V jedenactém transportu ze 7. fijna 1946 z mésta odesli 3 lidé. Dalsi, dvanacty
odsun se odehral 27. fijna 1946 a tykal se 37 obyvatel mésta. Ttindctd, predposledni etapa
probéhla 17 listopadu 1946 a tykala se 5 kasperskohorskych obyvatel. Ctrnacty a posledni
odsun se udal 30. ledna 1947 a z celkového poctu 72 obyvatel se tykal 8 osob z mésta
Kagperské Hory.?*

Ve vSech ¢trnacti etapach fizeného odsunu tedy z mésta odeslo celkem 1 834 osob.
Jak jiz bylo feceno, v kvétnu 1945 se ve mésté Kasperské Hory nachdzelo celkem 2 700
0sob, z ¢ehoz se jich piiblizné 2 500 hlasilo k némecké narodnosti. V roce 1947 bylo ale
ve mésté¢ uz jen 115 Némcu. Jelikoz odsun némeckého obyvatelstva probihal i
neoficialng, da se podle danych poctii obyvatel piedpokladat, Ze v neoficialni viné odsunu
odeslo z Kasperskych Hor piiblizné¢ 400-500 obyvatel. Kolik osob ptesné se vsak dostalo
pry¢ timto zpisobem, neni uvedeno.

Obyvatelé, kterych se tykal fizeny odsun, byli ptedem uvédoméni véstnikem, do
které viny budou zarazeni. Prvni z nich si mohli s sebou vzit 30 kg na osobu mimo
potravin. Pozdéji bylo dovoleno 50 kg na osobu a posledni odsuny dovolovaly az 70 kg
na 0sobu mimo potravin. Zakazano bylo brat si Sperky, zlato, devizy a drahé kameny.
Prokézani antifaSisté si mohli vzit nabytek. Némci byli odvezeni do sbérného tabora do
Dlouhé Vsi, odkud po nékolikadennim ¢ekani pokracovali do SuSice a pak dale az za
némecké hranice. Nékteti byli posilani do amerického a pozdéji i do sovétského pasma.
Nez doslo k odsunu, museli némecti obyvatelé z natizeni ¢eskoslovenské vlady nosit na
levé ruce nad nadloktim bilou 10 cm Sirokou pasku. Nafizeni se netykalo antifaSistl a

jejich rodin.®

23 Okresni narodni vybor Susice, Sbérné stiedisko Dlouh4 Ves — odsun — VIII.-X. transport, 1946. SOkA
Klatovy, karton 54, sign. 111/8.

24 Okresni narodni vybor Susice, Sbérné stfedisko Dlouha Ves — odsun — XI.-XIV. transport, 1946. SOkA
Klatovy, karton 55, sign. 111/8.

25 pamétni kniha mésta Kagperské Hory: dil 1., datace 1945-1971 (1974), s. 46-49, SOKA Klatovy [online].
[cit. 2019-01-05]. Kronika dostupnd na: http://www.portafontium.eu/iipimage/30460028/soap-
kt 00096 _mesto-kasperske-hory-1945-1974 0060?x=257&y=259&w=947&h=356.
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1.6.2 50. 1éta 20. stoleti az 21. stoleti

Od 50. let 20. stoleti kronika pojednava zejména o oslavach zalozeni KSC, prestavbach
mésta, volbach do Ndrodniho shromdzdeéni, mistnich organizacich, svazech a pocasi.?®
V roce 2001 dosahly Kasperské Hory poétu 1 603 obyvatel, z nichz 1 528 byli Cesi. Dale
2 Slovaci, 2 cizinci s dlouhodobym pobytem a 2 0soby s ob¢anstvim zemi Evropské unie.

Narodnost zbylych 69 ob¢anti neni uvedena.?’

26 pamétni kniha mésta Kagperské Hory: dil ., datace 1945-1971 (1974), s. 72-200, SOKA Klatovy
[online]. [cit. 2019-01-05]. Kronika dostupna na: http://www.portafontium.eu/iipimage/30460028/soap-
kt 00096 _mesto-kasperske-hory-1945-1974 0060?x=257&y=259&w=947&h=356.

27 Kasperské Hory. Regionalni informacni servis (RIS) [online]. [cit. 2019-01-05]. Dostupné z:
http://www.risy.cz/cs/vyhledavace/obce/scitani-lidu-domu-a-bytu-2001?zuj=556432#p4.
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2. MATERIALOVY KORPUS

Hlavnim tématem bakaléaiské prace jsou soucasnd némecka piijmeni v Kasperskych
Horach a jejich analyza podle sémanticko-motivacnich kategorii. Pro tuto praci bylo tedy
nutné ziskat co nejaktudlnéjsi seznam obyvatel mésta Kasperské Hory.

S vyhledavanim zdroji jsem zacala v dubnu 2018. Nejprve jsem se obratila na
Méstsky ufad KaSperské Hory s zadosti o osobni schiizku, na které jsme poté projednali
muj pozadavek souvisejici s bakalaiskou praci. Vysvétlila jsem, ktera data bych
potiebovala ziskat. Vedeni Méstského ufadu se k mé zadosti postavilo kladné, bylo ale
nejprve nutné dolozit oficialni zadost od vedouci bakalafské prace. Poté nasledovala
porada meésta s pravnim zastupcem.

V Cervenci 2018 jsem dostala od Méstského ufadu v Kasperskych Horach
vyrozumeéni, ze po dohod¢ s pravnim zdstupcem a na zaklad¢ oficialni ptilozené zadosti
je mozné povolit ptistup k pozadovanym dajim, ve své praci vSak musim uvést, Ze jsem
si védoma, jak bude s daty naloZeno a ptfebiram tak odpovédnost za neporuseni nafizeni
GDPR.%

Po vzajemné dohodé¢ jsem koncem srpna 2018 absolvovala druhou cestu na
Mestsky urad KaSperské Hory, kde mi byl poskytnut seznam ptijmeni v§ech soucasnych
obyvatel mésta. Vesker¢ dalsi udaje (kiestni jméno, rodné ¢islo, adresa bydlisté atd.) vSak

byly vymazany.

28 GDPR - General Data Protection Regulation (Obecné nafizeni o ochran& osobnich udaji).

24



3. NEMECKA PRIJMENI V KASPERSKYCH HORACH

Celkovy pocet obyvatel Kasperskych Hor k 29. 8. 2018 ¢ini 1 475 obyvatel.
V Kagperskych Horach se nachazi celkem 127 némeckych prijmeni.

Celkem 329 obyvatel, konktrétné 170 Zen a 159 muzi ma piijjmeni némeckého ptivodu,

to je 22,31 % z celkového poctu obyvatel mésta.

Kuréeni a ovéfeni, zda se jednd o pifijmeni némeckého ptvodu, bylo cerpano

Z nasledujicich publikaci a zdrojt:

BENES, Josef. Némecka piijmeni u Cechti. Sv. 1. Usti nad Labem: Univerzita J.E.
Purkyné, 1998. Acta Universitatis Purkynianae. Slavogermanica; 34-1X. ISBN 80-
7044-212-3.

BENES, Josef. Némecka piijmeni u Cechii. Sv. 2. Usti nad Labem: Univerzita J.E.
Purkyné, 1998. Acta Universitatis Purkynianae. Slavogermanica; 34-1X. ISBN 80-
7044-212-3.

GOTTSCHALD, Max. Deutsche Namenkunde: Unsere Familiennamen nach ihrer
Entstehung und Bedeutung. Miinchen: J.F. Lehmanns Verlag, 1942.

HORNUNG, Maria. Lexikon osterreichischer Familiennamen. Wien: 6bv & hpt
Verlag, 2002. ISBN 3-209-03791-4.

KNAPPOVA, Miloslava. Nase a cizi piijmeni v soudasné &esting. Liberec: Tax Az

Kort, 2002. ISBN 80-238-8173-6.

KOHLHEIM, Rosa a KOHLHEIM, Volker. Duden Familiennamen: Herkunft und
Bedeutung. Mannheim: Dudenverlag, 2005. ISBN 3-411-70852-2.

MATUSOVA, Jana. Némecka vlastni jména v ¢esting. Vydani prvni. Praha: NLN,
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2015. ISBN 978-80-7422-369-3.
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o MOLDANOVA, Dobrava. Nage piijmeni. Vydani &tvrté (tfeti v Agentuie Pankrac).
Praha: Agentura Pankréac. 2015. ISBN 978-80-86781-26-6.

o NEUMANN, Horst. Das grofle Buch der Familiennamen. Niedernhausen: Falken-
Verlag, 1994. ISBN 3-8068-4781-9.

o O puvodu pifjmeni. Cesky rozhlas [online]. [cit. 2019-01-11]. Dostupné z:

https://www.rozhlas.cz/cesky/puvodprijmeni/_archiv

o Pfijmeni.cz [online]. [cit. 2019-01-11]. Dostupné z: http://www.prijmeni.cz/

3.1 Seznam obyvatel KaSperskych Hor s prijmenim
némeckého pavodu?®

Mask. forma Pocet Fem. forma Pocet
1. Aizner 1 Aiznerova 2
2. — 0 Aubrechtova 1
3. Barfuss 3 Barfussova 1
4. Bartizal 1 Bartizalova 1
5. Bauer 2 - 0
6. Bauman 1 — 0
7. Bernard 1 Bernardova 1
8. - 0 Bradlova 1
9. Brechbiihler 2 Brechbiihler 1
10. - 0 Breindlova 1
11. Cinegr 1 - 0
12. - 0 Denkova 1
13. - 0 Eckmeierova 1
14. Eger 2 Egerova 2
15. ESner 1 ESnerova 2
16. — 0 Fenclova 1
17. - 0 FiSerova 1
18. Fort 1 Fortova 1
19. — 0 Frankova 1
20. Fuchs 3 Fuchsova 3

2 7droj: Méstsky uiad KaSperké Hory, vypis z evidence obyvatel aktualni k 29. 8. 2018.
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21. — 0 Gerykova 1
22. Glaser 1 Glaserova 1
23. Gogela 1 Gogelova 1
24, Gotz 1 — 0
25. Gregr 2 Gregrova 3
26. Grepl 2 Greplova 1
27. Grossman 1 - 0
28. — 0 Grossmannova 1
29. Griindl 1 Griindlova 1
30. — 0 Hadrbolcova 1
31. Hail 4 Hailova 3
32. — 0 Haisova 3
33. Halbhuber 2 Halbhuberova 2
34. — 0 Hanusova 1
35. — 0 Hanzelinova 1
36. Hanzik 2 Hanzikova 1
37. Hartl 1 Hartlova 1
38. Hasenkopf 2 — 0
39. Hasenhorl 1 Hasenhorlova 2
40. Haubelt 5 Haubeltova 3
41. — 0 Hauslerova 2
42. - 0 Heinzova 1
43. Herza 1 Herzova 3
44, Hetzman 1 Hetzmanova 1
45, Hofman 1 Hofmanova 1
46. - 0 Hofmannova 1
47. - 0 HofStadterova 1
48. Honl 1 Honlova 1
49. Horl 2 — 0
50. Hiittner 1 — 0
51. — 0 Hynousova 1
52. Jirman 1 Jirmanova 1
53. Junger 2 — 0
54, Kavale 1 Kavalova 1
55. Kehart 3 Kehartova 3
56. Keila 1 Keilova 2
57. Kellner 1 Kellnerova 1
58. Kintzl 1 Kintzlova 1
59. Klement 3 Klementova 2
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60. — 0 Klostermannova 1
61. — 0 Kollerova 1
62. Kortus 5 Kortusova 6
63. — 0 Krohova 1
64. — 0 Kurzova 2
65. — 0 Langerova 1
66. — 0 Loffelmannova 1
67. — 0 Lorencova 1
68. Ludvar 3 Ludvarova 4
69. Mintl 4 Mintlova 1
70. Mehmann 1 - 0
71. Mirvald 4 Mirvaldova 1
72. Motl 4 Motlova 4
73. Miiller 1 Miillerova 1
74. Naus 3 Nausova 3
75. Niebauer 2 Niebauerova 3
76. Niedermeier 1 Niedermeierova 1
77. Nyvlt 1 Nyvltova 1
78. Oudes 3 Oudesova 3
79. Pajer 2 Pajerova 2
80. Pesl 3 Peslova 1
81. Peter 2 Peterova 1
82. Pinkl 1 Pinklova 2
83. Pojar 1 - 0
84. Pojer 1 - 0
85. — 0 Poppova 1
86. Pretl 2 Pretlova 1
87. Prosr 1 — 0
88. Raab 2 Raabova 1
89. Rajtmajer 1 Rajtmajerova 1
90. — 0 Raskova 2
91. Reisinger 1 - 0
92. Rendl 1 Rendlova 1
93. Rychtera 2 Rychterova 3
94, — 0 Schlafferova 1
95. Schmid 9 Schmidova 6
96. Schmied 2 Schmiedova 1
97. Siegl 1 — 0
98. — 0 Sporkova 1
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99. — 0 Steinbachova 2
100. Steinbrenner 1 - 0
101. Stibal 1 Stibalova 1
102. Sefl 2 Seflové 2
103. Sleis 1 - 0
104. Sperl 3 Sperlova 1
105. —~ 0 Sramkova 2
106. — Stechova 1
107. Stekr 2 Stekrova 1
108. — 0 Stenclova 1
109. Srunc 1 —~ 0
110. Subr 2 Subrova 2
111. - 0 Svarcova 1
112. Tempel 1 Tempelova 1
113. — 0 Tonnerova 1
114. — 0 Toschova 1
115. Uxa 2 Uxova 1
116. Vajskébr 1 Vajskébrova 1
117. Vellner 2 Vellnerova 2
118. Vintr 3 Vintrova 5
119. Vizner 1 — 0
120. Waldmann 2 Waldmannova 2
121. Weishéupl 2 Weishduplova 2
122. - 0 Wohlmannova 1
123. - 0 Zedlova 1
124. Ziegerbauer 2 Ziegerbauerova 2
125. - 0 Zinkeova 1
126. Zivr 1 Zivrova 1
127. — 0 Zsigova 1
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4. SEMANTICKO-MOTIVACNI TYPY NEMECKYCH
PRIJMENI V KASPERSKYCH HORACH

Pfi analyzadch sémanticko-motivacnich typt soucasnych némeckych piijmeni

v Kasperskych Horach jsem Cerpala predev§im z obou svazkt prace:

BENES, Josef. Némecka pifjmeni u Cechii. Sv. 1. Usti nad Labem: Univerzita J.E.
Purkyné, 1998. Acta Universitatis Purkynianae. Slavogermanica; 34-1X. ISBN 80-7044-
212-3

BENES, Josef. Némecké ptijmeni u Cechli. Sv. 2. Usti nad Labem: Univerzita J.E.
Purkyng, 1998. Acta Universitatis Purkynianae. Slavogermanica; 34-1X. ISBN 80-7044-
212-3.

Jako dalsi zdroje, které¢ vzdy cituji v poznamce pod ¢arou, byly pouzity nasledujici

publikace a zdroje:

HORNUNG, Maria. Lexikon osterreichischer Familiennamen. Wien: 6bv & hpt Verlag,
2002. ISBN 3-209-03791-4.

KNAPPOVA, Miloslava. Nase a cizi piijmeni v sou¢asné Gesting. Liberec: Tax Az Kort,

2002. ISBN 80-238-8173-6.

KOHLHEIM, Rosa a KOHLHEIM, Volker. Duden Familiennamen: Herkunft und
Bedeutung. Mannheim: Dudenverlag, 2005. ISBN 3-411-70852-2.

MOLDANOVA, Dobrava. Nase pfijmeni. Vydani étvrté (tieti v Agentuie Pankrac).
Praha: Agentura Pankrac. 2015. ISBN 978-80-86781-26-6.

O puvodu piijmeni. Cesky rozhlas [online]. [cit. 2019-04-06]. Dostupné z:
https://www.rozhlas.cz/cesky/puvodprijmeni/_archiv

Pfijmeni.cz [online]. [cit. 2019-04-06]. Dostupné z: http://www.prijmeni.cz
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4.1 Némecka prijmeni z osobnich jmen

4.1.1 Prijmeni z jednotlivych typi sloZenych germanskych

osobnich jmen

4.1.1.1 Prijmeni z némeckych osobnich jmen ze zakladem -wald, -bald

4.1.1.1.1 Pfijmeni se zménou -elt > -el/-

Rendl — mozno vykladat z rant, rand = siti

4.1.1.1.2 P¥ijmeni se zménou -bald > -al

Stibal — z nedoloZeného OJ Stidbald

4.1.1.2 P¥ijmeni z osobnich jmen se zakladem -hart
Bernard — stném. — OJ Bernhard, bero = medvéd, hart = tvrdy, silny>°
Kehart — z OJ Gerhard = silny kopinik®

4.1.1.3 Pf¥ijmeni z osobnich jmen se zakladem -bert

4.1.1.3.1 Piijmeni se zanikem -t v zakladu -bert

Zivr — ze Sieber, n¢kdy z apelativa resetar

4.1.1.4 Prijmeni z osobnich jmen se zakladem -mar

Oudes — snad dom. podoba z Audomar, vedlejsi némecké podoby OJ Otmar3?

Jirman — z Jerman — z ném. OJ Germar, ger = ostép, mar = slavny®

3 MOLDANOVA, Dobrava. Nae piijmeni. Vydani &tvrté (tfeti v Agentuie Pankrac). Praha: Agentura
Pankrac, 2015, s. 31.

3L KNAPPOVA, Miloslava. Nase a cizi prijmeni v sou¢asné Cesting. Liberec: Tax Az Kort, 2002, s. 21.

% MOLDANOVA, Dobrava. Nae pifjmeni. Vydani &tvrté (tfeti v Agentuie Pankrac). Praha: Agentura
Pankrac, 2015, s. 132.

3 MOLDANOVA, Dobrava. Nage piijmeni. Vydani &tvrté (tieti v Agentufe Pankrac). Praha: Agentura
Pankrac, 2015, s. 76.
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4.1.1.5 Pf¥ijmeni z osobnich jmen se zakladem -her
Vintrova — wini = pritel, téz od sv. Winitheria, u nas snad Vintii = Giinter, pak podle

ro¢niho obdobi a z MJ: Konigswinter, Oberwinter

4.1.2 Prijmeni z hlaskové poceSténych osobnich jmen

Aubrechtova — ze jména Albrecht, u nas znamého zejména v 16. stoleti jako OJ u §lechty
(zména alb > aub)3

Ludvar — ze jména Ludwig = slavny v boji®

4.1.3 Prijmeni z némeckych jmen biblickych a jmen svétcu

4.1.3.1 Prijmeni ze zakladnich némeckych podob téchto jmen

Bartizal — odvozenina od jména Baltazar, jméno jednoho ze tii vychodnich kralt, ktefi
se prisli poklonit Jeziskovi, znamena ochraiiuj Zivot krali®®

Lorenc —z Laurentius

Peter — narec¢né také Pitter, Pitr (slezské)

Gregr — ném. podoba feckého OJ Gregorios = bdely®’

Klement — z lat.0J Clemens = viidny, laskavy>®

Tosch — pravdépodobné ze jména Bartosch, coz je ¢eska odvozenina OJ Bartholomdius®

4.1.3.2 Prijmeni z narecnich podob téchto jmen
Kortus — Korkus — zu sanct Jorgen tag, jde o stiidani podob Gorge a Jorge, z Korkus
vzniklo Kortus

Lorenc — Lorenc = Vavrinec

3 MOLDANOVA, Dobrava. Nase piijmeni. Vydani &tvrté (tieti v Agentufe Pankrac). Praha: Agentura
Pankrac, 2015, s. 27, 28.

% KNAPPOVA, Miloslava. Nase a cizi piijmeni v sou¢asné &eiting. Liberec: Tax Az Kort, 2002, s. 22.

36 Bartizal. Cesky rozhlas [online]. [cit. 2019-04-06]. Dostupné z:
https://www.rozhlas.cz/cesky/puvodprijmeni/_zprava/bartyzal--1799001

3 MOLDANOVA, Dobrava. Nage piijmeni. Vydani &tvrté (tieti v Agentufe Pankrac). Praha: Agentura
Pankrac, 2015, s. 56.

% MOLDANOVA, Dobrava. Nage piijmeni. Vydani &tvrté (tieti v Agentufe Pankrac). Praha: Agentura
Pankrac, 2015, s. 84.

39 HORNUNG, Maria. Lexikon 6sterreichischer Familiennamen. Wien: 6bv & hpt Verlag, 2002, s. 36.
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4.1.4 Prijmeni z ¢asti osobnich jmen a z hypokoristik

4.1.4.1 Prijmeni z ¢asti osobnich jmen bez odvozovacich pripon

4.1.4.1.1 P¥ijmeni ze zacatki osobnich a ki‘estnich jmen

Raab — ze jmen typu Rabanus, Rapprich apod.

4.1.4.2 Prijmeni z hypokoristik odvozenych piiponami

4.1.4.2.2 Pfipona -z, -ze

Heinz — z Heinrich, v. i MJ Heinz v HBav

Gotz — z OJ Gotthard (zdrobnélina s piiponou -z) = v Bohu silny, u nas kdysi uctivany
svétec™

Hetzman — piiponou -z vytvotena domdci forma jména Hermann®!

4.1.4.3 Prijmeni zakoncena souhlaskou -§ a priponami s ni

Raska — z OJ Radoslav, Ratibor, utvoreno priponou —s; t€z z némeckého ptid. jména
rasch = rychly, obratny; raska = ptak brambornicek, ¢ervenka, rehek; raska = ve slezském
naiedi stard Zena*

Hynous — poéesténa podoba OJ Heinrich = pdn otciny®

4.1.4.4 Prijmeni s priponou -er

4.1.4.4.1 Z hypokoristik cirkevnich jmen
Prosr —z OJ Ambrosius, t¢Z MJ Profs v HFr.

“ MOLDANOVA, Dobrava. Nase piijmeni. Vydani ¢tvrté (tfeti v Agentufe Pankric). Praha: Agentura
Pankrac, 2015, s. 56.

4 KOHLHEIM, Rosa a KOHLHEIM, Volker. Duden Familiennamen: Herkunft und Bedeutung.
Mannheim: Dudenverlag, 2005, s. 347.

42 MOLDANOVA, Dobrava. Nage piijmeni. Vydani &tvrté (tfeti v Agentuie Pankrac). Praha: Agentura
Pankrac, 2015, s. 226.

4 MOLDANOVA, Dobrava. Nage piijmeni. Vydani &tvrté (tfeti v Agentuie Pankrac). Praha: Agentura
Pankrac, 2015, s. 71.
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4.1.4.5 Prijmeni zdrobnéla

4.1.4.5.1 Z ¢asti jmen

4.1.4.5.1.1 Ze zacatki

Hail — z Heil — ze staré némecké ptezdivky Heilo, nebo ze zdrobnélé formy Heinrich
(pouzivano v okoli Frankfurtu nad Mohanem)**

Hartl —z OJ Hertwig, Hartmann, Hartlib, srov. s Eberhdrtel a Ebirhertil, tedy Eberhard,
téz z OJ Leonhard

Honl —z OJ Johann, téz z Hahn = kure

Horl — z OJ Hermann, bav. -o-

Motl — z OJ Matthias, Matthdius

Siegl — z OJ Sieghart, pozdé&ji okolo roku 1370 vlivem kultu sv. Zikmunda od Siegmund

Zsiga — domaci zdrobnélina OJ Zigmund, Siegmund*

4.1.4.5.2 Zdrobnéla prijmeni na -el z hypokoristik

4.1.4.5.2.1 s derivaci s priponou -tz
Kintzl —z OJ Kuonrad
Stencl — na vychodé z OJ Stanislav, na zapadé z OJ Konstantin, lidé tohoto jména z Usti

nad Orlici pochazeji z Oldfichovic

4.1.4.5.3 Zdrobnéla prijmeni z ¢eskych hypokoristik

Pesl — z Ceského Pésa, srovnatelné téz s MJ Peschlhof, Péoschl i.Auberg, Poschimiihle,

Poschelod a Poschlschweige v Bavorsku, ve slez. nate¢ich Pes! = Biischel

4.1.5 Slozena prijmeni obsahujici osobni a Kkrestni jména

v zakladni nebo hypokoristické podobé

4.1.5.1 Nepravé sloZeniny s nazvy véci

Hadrbolc — Bolz z OJ s Bald — nebo KJ Balthasar

4 KOHLHEIM, Rosa a KOHLHEIM, Volker. Duden Familiennamen: Herkunft und Bedeutung.
Mannheim: Dudenverlag, 2005, s. 317.

4 MOLDANOVA, Dobrava. Nage piijmeni. Vydani &tvrté (tfeti v Agentuie Pankrac). Praha: Agentura
Pankrac, 2015, s. 153.
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4.1.6 Ceské prvky v némeckych piijmenich Cechii z osobnich a

kiestnich jmen

4.1.6.1 Ceské pripony u némeckych piijmeni Cechii z osobnich a
kiestnich jmen

4.1.6.1.1 Pocesténi némecké pripony -ig v -ik

Geryk — Gehrig -> Geryk

4.1.6.2 Prijmeni ¢eskych obmén némeckych podob nékterych krestnich
jmen

Fencl — z KJ Wenzel = Viclav

Hanus — z KJ Jan

Hanzelin — z KJ Jan, zdrobnéno piiponou -in

Hanzik — z KJ Jan, zdrobnéno ptiponou -ik

Lorenc —z KJ Vavrinec

Stencl — z KJ Stanislav

4.2 Némecka prijmeni z toponym a jinych vlastnich

jmen
4.2.1 Némecka prijmeni Cechti z mistnich jmen

4.2.1.1 Prijmeni z némeckych mistnich jmen na naSem uzemi

4.2.1.1.1 P¥ijmeni z némeckych ekvivalenti ¢eskych mistnich jmen
Vellner — z Wellner, z némeckého znémi mistniho jména Wohlen, Cesky Velein u

Benesova n. Ploucnici*®

4.2.1.1.2 P¥ijmeni z naSich mistnich jmen némeckého pivodu

Nyvlt — patrn¢ z nafe¢ni podoby némeckého nazvu Nového svéta, téz v Sa. a PSlez.

4% Pijmeni  Wellner. Pi{jmeni.cz [online]. [cit. 2019-04-06]. Dostupné  z:

http://www.prijmeni.cz/Wellner/puvod
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4.2.1.2. Prijmeni z mistnich jmen na uzemi Saska (a Horni LuZice)

vvvvvv

Polsko, Dolni Sasko); ze stthném. tempel = chram, oznaceni cloveka, ktery bydli na

navrsi vedle kostela®

4.2.1.3 Prijmeni z némeckych mistnich jmen na tzemi byvalého

Pruského Slezska a Luzice

Kavale — Cawallen, Kawallen = Kowale, okr. Trzebnica

Nyvlt — srovnatelné s Niewald, MJ Neuwalda

4.2.1.4 Prijmeni z mistnich jmen na uzemi Rakouska

Tonner — MJ Tonn v DRak, téZ ze sloZenin jako Burgtonna u Gothy a Burgthan v Bav.
Zedl — Sedel = MJ v Tyrolich

4.2.1.5 Prijmeni z ¢astéjSich mistnich jmen na riaznych uwuzemich
obyvanych Némci

Bradl — MJ Bradl, Bradlberg, DBav., snad i Bréttel = 1632 ném. nazev pro Zelezny Brod,
V nareci Prédl

Eger — MJ Eger = Cheb

ESner — MJ Eschen — HFr Eschenau — 4 x v Bav., 6 X v Rak.

Griindl — MJ — 3x v Bav. ve St.

Hof$tidt — MJ — z apelativa ,, dvoriste

Steinbach — MJ Steinbach — 48 x v Bav., 35 x v Rak., 7 X v Sa., téz v PSlez.

Vizner — MJ Wiesen u Broumova, Wiefsen u Podboran aj.,23 X v Bav. 17 x v Rak., Sa.,
PSlez.

47 KOHLHEIM, Rosa a KOHLHEIM, Volker. Duden Familiennamen: Herkunft und Bedeutung.
Mannheim: Dudenverlag, 2005, s. 662.
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4.2.2 Prijmeni zpomistnich jmen a obecnych jmen

zemépisnych

4.2.2.1 Prijmeni z hydronym

Mirvald — stthném. mari, meri = stojatd voda, mocdl, srovnatelné i s ¢eskym piijmenim

Mokrohajsky

4.2.2.2 Prijmeni z pojmenovani lesii, porosta a lesnich pozemkii

4.2.2.2.1 Z pojmenovani lesa a typt porostu

Pesl — z apel. lesik, hajek, svazek

4.2.2.2.2 Prijmeni z pojmenovani obdélanych pozemki
Vizner — Wisender = apel. ,, konec louky *
Brechbiihler — jméno slozené ze stthném bréch = lesk a stthném. briel = zavodnéna,

zavlazend louka*®

4.2.3 Prijmeni z etnonym, nazvi krajin, zemi a stati
4.2.3.1 Prijmeni z ozna¢eni Némci

4.2.3.1.1 Z oznaceni obyvatel Bavorska a jeho ¢asti

Frank — podle ¢asti bavorského tizemi Franky

Pajer — srovnatelné s Bayer

Pojar — Bojahr, sl. Pojar ,,sehr keck!“, srovnatelné se samotou Bojern, HBav.

Pojer — Bojahr, srovnatelné se samotou Bojern, HBav.

4% KOHLHEIM, Rosa a KOHLHEIM, Volker. Duden Familiennamen: Herkunft und Bedeutung.
Mannheim: Dudenverlag, 2005, s. 155,160.
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4.3 Némecka prijmeni z apelativ

4.3.1 Prijmeni z apelativ oznacujici spoleenské a socialni

vztahy

4.3.1.1 Poddani, svobodnici a panské statky v prijmenich

4.3.1.1.1 P¥ijmeni z oznaceni svobodniki

Klostermann — man na Zivnosti zvané Kloster

4.3.1.1.2 P¥ijmeni z oznaceni sedlaku

4.3.1.1.2.1 Ze zakladu Bauer
Bauer — stiedohornonémecky biire, biir = sedldk, soused
Niebauer — stthném. Neubau, zakladni ¢ast sloZeniny je -bauer, adjektivum -neu (novy)

Ziegelbauer — Ziegel = cihla

4.3.1.1.2.2 Slozena s — bauer

Bauman — stthném. biman = rolnik, najemce

4.3.1.1.2.3 SloZena s — meier

Niedermeier — nieder = dolejsi, meier = ze stilat. maior, Meier, pivodné spravoval
pansky dviir, pozdéji jej mél jako 1éno, posléze vyraz nabyl vyznamu ,, velky sedlak
Rajtmajer — reut = vyklucené misto apod., téZ samota Reimaier 2x v DBav. a Reitmair
2x v HBav.

Eckmeir — podle bydlisté na rohu

4.3.1.1.2.4 Se zakladem Hof
Hoffman — stthném. hoveman = sedldk ze dvora, ve Slez. = sprdvce statku

Hofmann — stthném. hoveman = sedldk ze dvora, ve Slez. = spravce statku

4.3.1.1.2.5 Ostatni

Halbhuber — z apel. ,, pololanik “, Huber — stthném. huobe = lan rozlicné vymery,
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huober = celoldnik, v Rak. Casto MJ Hub

4.3.1.1.3 P¥ijmeni z oznaceni drobnych rolniki

Hiusler = ,, domkar“, mél malou vymeéru pozemkd, privydélaval si nékdy femeslem aj.,
tohoto terminu se uZivalo i v Slez. a S., na Liberecku platil ugiteli polovinu toho, co
sedlak, nebo odvozeno ze stthném. hiisen = hospodarit

Hiittner — apel. Hiittner = Hdusler, nebo z nazvu hutnika

4.3.1.1.4 P¥ijmeni z oznaceni lesnich zaméstnanci

4.3.1.1.4.1 myslivei
Waldmann — stthném. waldenaere = obyvatel lesa, lesnik, t¢Z z MJ

4.3.1.1.4.2 hajnych
Fort — ze stthném. forstaere = lesnik

4.3.1.1.5 P¥ijmeni z oznaceni rybaii a dalSich pracovniki v prirodé

4.3.1.1.5.1 Z oznaceni rybaiu a chovateli ryb

Fiser — Fischer = rybar

r ™ o .

4.3.1.2 Prijmeni z oznaceni svétskych i cirkevnich hodnostari, jejich

sluZebnikt a z oznaceni vojenskych osob a hodnosti

4.3.1.2.1 P¥ijmeni z oznaceni vojenskych osob

4.3.1.2.1.1 Z obecné druhovych nazvi

Reisinger — stthném. die reisigen = vdlecnici, reisen = tahnout do boje

4.3.1.3 Prijmeni z nazvi povolani

4.3.1.3.1 Pfijmeni z nazvi Femeslnikii a jinych pracovnikii

Grepl —,,Prijmeni Grepl ma dva mozné vyklady. Nejspise bude ze stredohornonémeckého
Grep(e), tj. ,,vidle“, se zdrobiiovact piiponou -1. Slo by tedy o nékoho, kdo pracoval s
vidlemi, nebo o vyrobce vidli. Mozny je i puvod ve stredohornonémeckém Greppe ve

vyznamu ,,jama ", ,, strouha (vymleta vodou)“, ,, prikop “. V tomto pripade by se jednalo
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o piijmeni podle mista bydlisté u jamy, strouhy apod. V soucasnosti Zije v CR 1 380

nositelii tohoto prijmeni, nejvice v obci Konice a v Prostéjoveé. “ *°

4.3.1.3.2 Pfijmeni z nazvi jednotlivych druhii Femesel

4.3.1.3.2.1 Z nazvi femeslniki pracujicich s kovy

Cinegr — Zenger = snad vyrobce klesti

Hiittner — z nazvu hutnika, nebo z apel. Hiittner = Hdusler

Loffelman — vyrobce IZic, 1zice se zprvu snad vétSinou délaly ze dieva
Schmid — sthném. smid = umélec, smidr = pracovnik s kovem nebo drevem

Schmied — sthném. smid = umélec, smidr = pracovnik s kovem nebo dievem

4.3.1.3.2.2 Z nazvi remeslniki pracujicich se difevem

Loffelman — vyrobce IZic, 1Zice se zprvu snad vétSinou délaly ze dieva

4.3.1.3.2.3 Z nazvi femeslniki pracujicich s kamenem a zeminou
Glaser — Glaser = sklar, sklenar
Koller — stthném. koler, koler = uhliv

Steinbrenner — palil vapno a jiny kiemen pied drcenim pro sklarny

4.3.1.3.2.4 Z nazvi pracovniki v textilni vyrobé
Haubelt —hoube = stthném. cepice, tedy ,, cepicar*, nebo z OJ Hugibal
Subr — stthném. schiibe, schoube = dlouhy a volny svrchni odév, z italského giubba

Wohlmann— Wolemann = obchodnik s vinou

4.3.1.3.2.5 Z nazvi pracovnikii v potravinarstvi
Miiller — jako apel. se vyskytuje od 14. stoleti a pak vytlatuje podobu Miilner
(Miillner — stthném. miilnaere, miilner, lat. molinarius, starsi podoba dosud ziva napf. u

Sumavskych Némci, pfijmeni z apel. , mlynar ze mlyna pohdanéného koném *)

49 Grepl. Cesky rozhlas [online]. [cit. 2019-04-06]. Dostupné z
https://www.rozhlas.cz/cesky/puvodprijmeni/_zprava/grepl--1712422
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4.3.1.3.3 Pfijmeni z nazvi pracovniki ve veterinarstvi

Stech — ze stthném. stéchen = bodnout, oznaceni povolani Feznika a clovéka kastrujiciho

dobytek; z MJ Stechau, Stechow (Brandemburg)®°

4.3.1.3.4 P¥ijmeni z nazva pracovniku v obchodé
Aizner — z Eisner = obchodnik s vyrobky ze zeleza; podle MJ Isny (dfive EyBne)®

Mehmann — z Mehlmann — ze stthném. mel = mouka, obchodnik s moukou®?

4.3.1.3.5 PFijmeni z nazvi pracovnika v pohostinstvi
Kellner — ze stthném. Kélaere = sklepmistr, v rané hném. ,, diichodni*, ve stthném. apel.

Kélnaere, mélo stejny vyznam jako Kélaere

4.3.1.4 Prijmeni podle spole¢enskych pomérii a vztahii

4.3.1.4.1 P¥ijmeni z titulii v obecni spravé
Rychtera — vznik ptijmeni osvétluje piiklad: v 18. stoleti Jakobu Hauserovi, puncochati,
fikali Richters Jakob, protoze byl synem rychtare, toto ptijmeni je mozno vylozit i z Richt,

tj. derivace OJ Richard

4.3.2 Prijmeni z apelativ vztahujicich se k ¢lovéku

4.3.2.1 Prijmeni z nazvi télesnych a duSevnich vlastnosti a stavii

4.3.2.1.1 P¥ijmeni s vyznamy ,,podivin“, ,,bloud*, ,,omezenec* a ,,plactivy*

Loffelman — nejen ,, [Zicar“, ale stthném. leffel znacilo i blazna apod.

4.3.2.1.2 P¥ijmeni s nazvy ,,chlubil®, ,,zvanil*, ,,popudlivy* a ,,hadavy*

Popp — stthném poppe = hyril, mluvka

%0 KOHLHEIM, Rosa a KOHLHEIM, Volker. Duden Familiennamen: Herkunft und Bedeutung.
Mannheim: Dudenverlag, 2005, s. 640.
51 KOHLHEIM, Rosa a KOHLHEIM, Volker. Duden Familiennamen: Herkunft und Bedeutung.
Mannheim: Dudenverlag, 2005, s. 219.
52 KOHLHEIM, Rosa a KOHLHEIM, Volker. Duden Familiennamen: Herkunft und Bedeutung.
Mannheim: Dudenverlag, 2005, s. 453.
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4.3.2.2 Prijmeni z pojmenovani ¢asti téla

4.3.2.2.1 Z pojmenovani koncetin

Uxa — ze stthném. uohse = podpazni diilek>

4.3.2.2.2 Z pojmenovani vnitinosti

Herza — Herz = srdce

4.3.2.2.3 Z nazvu pro vady pleti a jiné télesné nedostatky

Sramek — Schramm = jizva, Srdm

4.3.3 Prijmeni z apelativ vztahujici se k prirodé
4.3.3.1 Prijmeni z nazvi zivoc¢ichi
4.3.3.1.1 Pfijmeni z nazva savci

4.3.3.1.1.1 Z nazvia domacich zvirat

Sefl — z apelativa ovecka, eventualng becicka

4.3.3.1.1.2 Z nazva lovné zvére

Hasenkopf — zajeci hlava, podobny ptivod jako u piijmeni Haas, Haase (zajic)>*

4.3.3.1.1.3 Z nazva Selem

Fuchs — odpovida Ces. ptijmeni Liska, z ptezdivky mazanému, Istivému ¢lovéku nebo

¢lovéku rySavému

4.3.3.1.2 Pfijmeni z nazvi ptaki

4.3.3.1.2.1 Volné Zijicich

Raab — z ndzvu krkavce, téz z OJ a MJ Raaben/Krukow u Svidnice

5 MOLDANOVA, Dobrava. Nae piijmeni. Vydani &tvrté (tieti v Agentufe Pankrac). Praha: Agentura

Pankrac, 2015, s. 203.
54

http://www.prijmeni.cz/Hasenkopf/puvod
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Sperl — apel. v sev. Cechéch, &asti vych. Cechach a v PSlez., asi kontaminace Spergel a
Spatzl (Spatz, Sperling = vrabec)

4.3.3.2 Prijmeni z nazvii rostlin, jejich ¢asti a ploda

4.3.3.2.1 Prijmeni z nazvi kvétin

Hasenorl — Hasenohr = jméno deseti rozlicnych rostlin

4.3.3.2.2 P¥ijmeni z nazvi ovocnych stromi

Naus$ — naus, nous = Nuf3, orech

4.3.3.2.3 Z ¢asti stromu a keru

Strunc — stthném. strunze = paiez

4.3.3.2.4 prijmeni ze dieva a jeho podob
Pretl — ¢eska zdrobnélina slova Brett, adekvatni ceské ptijmeni Prkno

Sleis — triska, $pejle, speilen = $pejlovat

4.3.3.3 Neziva priroda v prijmenich

4.3.3.3.1 Pfijmeni z pojmenovani atmosférickych jevii a pocasi

Tonner — stthném. doner, toner, donre, tunre = hrom, téz od Tanne = jedle

4.3.4 Prijmeni z nazva a véci
4.3.4.1 Prijmeni z nazvii potravin, jidel a napoju

4.3.4.1.1 Z nazvi pe€iva

Hasenorl — druh peciva
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4.3.4.2 Prijmeni z nazvi textilu a obuvi
4.3.4.2.1 Z nazvi latek a dalSich textilnich vyrobki

4.3.4.2.2 Z nazvi odévi a odévnich dopliki
Koller — stthném. koller, goller = limec, chomout
Mintl — plastik, ptejato do Cestiny

Zedl — pravdépodobné ze slova Seidel, stthném. sidel = jemné hedvabi

4.3.4.3 Prijmeni z nazvii nastroji, stroji a jejich ¢asti

4.3.4.3.1 Z nazvi kovovych nastroji

Pikl — stthném. bickel = nosatec, pika, kostka, t¢z MJ v Braniborsku

4.3.4.3.2 Z nazvi drevénych nastroji

Keila — stthném. K7l = klin apod., téz z adjektiva geil = bujny apod.

4.3.4.3.3 Z nazvi hudebnich nastroji

Zinke — stthném. zinke = roh

4.3.4.4 Prijmeni z nazvi riznych véci

4.3.4.4.1 Z nazva nadob
Sefl — Scheffel = becka (mira na obili)

4.3.5 Prijmeni z abstrakt, kolektiv, nazvii naboZenskych

predstav aj.

4.3.5.1 Pfijmeni ze substantiv abstraktnich, hromadnych apod.

4.35.1.1 Z oznaceni ¢asu

Vintr — srovnatelné s ¢eskym ptijmenim Zima, Zima
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4.3.5.1.2 Z oznaceni mnoZstvi miry a vahy

Spork — ze Spur = stopa

4.3.5.2 Prijmeni z naboZenskych pojmiu

4.3.5.2.1 Z Pojmenovani nadprirozenych bytosti

Waldmann — nékdy ze stthném. apel. ve vyznamu satyr, lesni duch

4.4 Némecka prijmeni z jinych slovnich druhii nez

substantiv

4.4.1 Piijmeni z adjektiv

4.4.1.1 Zakladnich

44.1.1.1 Oznacujicich télesny vzhled
Kurz — odpovida ¢eskému piijmeni Krdtka
Langer — odpovida ¢eskému ptijmeni Dlouhd

Klement — ze stthném. klem = 1izky™®

4.4.1.1.2 Oznacujici vlastnosti a barvu pleti, event. vlasi aj.

Breindl (se vsutym — d) — n¢kdy z OJ z kmene Brun-, stthném. briin = hnédy, tmavy,
lesknouci se

Kroh — gro = grau (Sedivy), Kroh nejen ,,sedivy“, ale i z MJ Kroh = Kru Dubé, zid.
z Korah

Svare — srovnatelné s ¢eskym pifjmenim ,, Cernd “

Weillhdupl — forma ptijmeni Weiffhaupt = ptevzato ze stthném. wiz = bily,

houbet = hlava, hlavni, oznaGeni pro bé&lovlasé 1idi®®

5% MOLDANOVA, Dobrava. Nage piijmeni. Vydani &tvrté (tieti v Agentufe Pankrac). Praha: Agentura
Pankrac, 2015, s. 84.

% KOHLHEIM, Rosa a KOHLHEIM, Volker. Duden Familiennamen: Herkunft und Bedeutung.
Mannheim: Dudenverlag, 2005, s. 709.

45



4.4.1.1.3 Oznacujici vlastnosti hlasu
Hais — ze stthném. adj. heis, heise, heiser = sipavy, chraplavy, nékdy snad i z heiz,
heize = horky

4.4.1.1.4 Oznacujici stav zdravi

Hail — pievzato ze stthném. heil = zdravy, svaty®

4.4.1.1.5 Oznacujici povahové vlastnosti a sklony

4.4.1.1.5.1 Povahové rysy

Schlaffer — stthném. slaf = maldtny, mdly

Raska — z némeckého piid. jména rasch = rychly, obratny®®
4.4.1.1.5.2 Vztah k praci

Denke — ze stibav. Tenk = levy

4.4.1.1.5.3 Zpisob chovani
Gogela — stthném. gogel = rozpustily, vesely
Stekr — ze Stecker — dolnon&meckéa obdoba hornonémeckého ptijmeni Stecher, odvozeno

od Steck — pievzato ze stthném stécke = narazit, tlouct, pouzivano pro hrubého ¢lovéka®®

4.4.1.1.5.4 Jakost smyslovych vjemii (na oznaceni povahy a chovani)
Keila — khail = kiihl, studeny

4.4.1.1.6 Oznacujici ostatni vztahy

4.4.1.1.6.1 casové
Junger — Jung = srovnatelné s ces. mlady, casto oznacuje syna na rozdil od

stejnojmenného otce

SKOHLHEIM, Rosa a KOHLHEIM, Volker. Duden Familiennamen: Herkunft und Bedeutung.
Mannheim: Dudenverlag, 2005, s. 317.

S8MOLDANOVA, Dobrava. Nage piijmeni. Vydani &tvrté (tieti v Agentuie Pankrac). Praha: Agentura
Pankrac, 2015, s. 153.

KOHLHEIM, Rosa a KOHLHEIM, Volker. Duden Familiennamen: Herkunft und Bedeutung.
Mannheim: Dudenverlag, 2005, s. 640.
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4.4.1.2 Slozenych:

4.4.1.2.1 Oznacujici télesné vlastnosti

Barfuss — z apelativa ,,bosy*, barfuss = bosy

4.4.1.3 Prijmeni sloZena z adjektiv a komponentu — mann

4.4.1.3.1 Oznacujici télesné vlastnosti
Grossman — grofs = velky, Mann = muz

Grossmann — grof3 = velky, Mann = muz
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5. NEJFREKVENTOVANEJSI
SEMANTICKO-MOTIVACNI TYPY NEMECKYCH
PRIJMENI V KASPERSKYCH HORACH

Neémecka ptijmeni jsou podle 1. svazku odborné publikace Josefa Benese, Nemecka
piijmeni u Cechii (1998) rozdélena do &tyf velkych kategorii, konkrétné na Némeckd
piijmeni Cechii z osobnich jmen, Némecka prijmeni Cechii z toponym a jinych vlastnich
Jjmen, Prijmeni z apelativ a Prijmeni z jinych slovnich druhii nez substantiv.

Nejvice némeckych piijmeni obyvatel mésta Kasperské Hory je zastoupeno
Vv typu PFijmeni z apelativ — PFijmeni z ndzvu povoldni. Jedna se o celkem 18 piijmeni,
Z nichz piijmeni Léffelman je zde zastoupeno hned 2x (v podkategoriich Z ndzvi
Femesinikii pracujich s Kovy a Z nazvii Femeslnikii pracujicich se direvem). Do tohoto typu
— Prijmeni z nazvu povolani patii dale.: Grepl (vyrobce vidli), Cinegr (nejspise vyrobce
klesti), Glaser (sklar), Loffelman (1zi¢at), Schmied, Schmid (pracovnik s kovem), Koller
(uhlif), Wohlmann (obchodnik s vinou), Stech (&lovék kastrujici dobytek) nebo Aizner
(obchodnik s kovem).

Na piijmenich obyvatel Kasperskych Hor je az do soucasnosti patrna poloha a
historie mésta a s tim souvisejici profese, které zdejSi obyvatelé jiz od stfedovéku
vykonavali, napt. sklaiské profese (Glaser, Hiittner), pracovnici se Zelezem (Aizner,
Léffelman, Cinegr) a dievem (opét Loffelman), chov dobytka (Stech), lesnici (Waldmann,
Fort), ¢i obchodnici (Wohlmann).

I ptesto, Ze v KaSperskych Horach probé&hlo po 2. svétové valce celkem 14 etap
odsunu némeckych obyvatel a v roce 1947 zde bydlelo jiz jen 115 Némct, je zde dodnes
patrny vyssi podil némeckych piijmeni (22,31 %), nez je celkovy primérny pocet nositell
némeckych piijmeni v celé Ceské republice (cca 13 %°%°).

Tyto dvé skute¢nosti jsou dany umisténim Kasperskych Hor v ¢esko-bavorském
ptihranici a jejich dlouhou ¢esko-némeckou historii, od vzniku malych hornickych osad,

obyvanych pfevazné némeckymi pracovniky, aZ po 21. stoleti.

80 MATUSOVA, Jana. Némecka vlastni jména v ¢esting. Vydani prvni. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2015, s. 60.
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ZAVER
Mésto Kagperské Hory lezi v Plzefiském kraji na jihozapadé Ceské republiky. V roce
2018 m¢ly 1 475 obyvatel.

Historie mésta sahd az do doby halstatské a laténské (cca 800 p. f. n. 1.), kdy byla
zdej$i oblast obydlena Kelty, ktefi zde ryzovali zlato. Casem ryzovani zlata nahradila
jeho tézba. Na prelomu 13. a 14. stoleti vznikly z nékolika mensich osad, kolonizovanych
prevazné némeckymi horniky Kasperské Hory, tehdy pojmenované po zdejsich skalach
Reichenstein nebo Bergreichenstein. Prvni pisemna zminka o mést¢ pochazi z roku 1338.

Mésto se ve stiedoveéku téSilo velkému zajmu panovnikli a ziskalo nékolik
privilegii. Za vlady cisafe Karla IV. zde byla zfizena nova obchodni cesta, tzv.
kasperskohorska vetev Zlaté stezky, ktera spojovala bavorsky Pasov s Kasperskymi
Horami a slouzila k importu a exportu nejriznéjsSiho zbozi, napt. soli, potravin, obili a
zboZi ze stfedomoii. Stezka byla vyuZivana aZ do roku 1706, kdy tehdej$i rakousky cisar
Josef 1. zakazal dovoz nerakouské soli do Cech.

Po 30.leté valce byla tézba zlata nahrazena obchodem, sklafstvim, dfevarstvim,
chovem dobytka, vyrobou papiru a kovarstvim. Az do 30.leté valky se také jednalo spise
o Ceské mésto, svédEi o tom Cesky psané méstské dokumenty. Diky blizkosti Bavorska
byla vSak vétSina obyvatel bilingvni, v roce 1713 dosahly Kasperské Hory 850 obyvatel.

Zvrat nastal v 17. stoleti, kdy cela oblast prosla vyraznou germanizaci, ném¢ina si
ziskéavala stale siln¢j$i pozici a ponémcovala se dokonce i pfijmeni zdejSich obyvatel
(Pavel Ambroz -> Paul Ambross). V1iv némciny se zachoval az do 20. stoleti, v roce 1916
zde vznikla némecka realka, kterou navstévovalo 270 zak.

Konflikty mezi Cechy a Némci zacaly po vzniku samostatného Ceskoslovenska
v roce 1918 a jesté vice se prohloubily zejména ve 30. letech 20. stoleti a za 2. svétové
valky. Po 2. svétové valce zde zilo 2 700 obyvatel, z ¢ehoz 2 500 byli Némci. V dubnu
1946 zacal ve mé&sté fizeny odsun némeckého obyvatelstva, béhem kterého ve 14 etapach
opustilo Kasperské Hory celkem 1 834 obyvatel. DalSich cca 500 némeckych obyvatel
odeslo z mésta neoficialngé. V roce 1947 zde zilo uz jen 115 Némct. V roce 2001, kdy
mésto obyvalo 1 603 obyvatel, se jich 1 528 hlasilo k ¢eské narodnosti.

Pro vytvofeni materidlového korpusu bylo nezbytné ziskat soucasny seznam
vSech obyvatel KaSperskych Hor. V dubnu 2018 jsem proto absolvovala cestu do mésta
na sjednanou osobni schiizku se starostou a tajemnici mésta Kasperské Hory. S nimi jsem

svlyj pozadavek projednala. Bylo rovnéz nutné dolozit oficidlni Zadost, ktera poté musela
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byt schvalena méstskym pravnim zastupcem. Moje zadost byla vyfizena kladné,
s podminkou, ze nedojde k poruseni natizeni GDPR.

V cervenci 2018 jsem absolvovala druhou cestu na Méstsky urad Kasperské Hory,
kde mi byl poskytnut seznam pifijmeni obyvatel, aktualni k 29. 8. 2018 (kfestni jméno,
rodné ¢islo, adresa bydlisté a veskeré dalsi idaje byly vymazany).

Pii posuzovani, zda se jedna o némecké prijmeni, ¢i nikoliv, jsem pracovala s
nékolika publikacemi a zdroji. Jako hlavni zdroj slouzily publikace: BENES, Josef.
Némeckda prijmeni u Cechii, svazek | (1998) a BENES, Josef. Némecka piijmeni u Cechii,
svazek Il (1998). Bylo zjisténo, ze v Kasperskych Horach se nachazi celkem 329 nositeltl
némeckych piijmeni (170 zen a 159 muzl). Celkem 22,31 % obyvatel mésta ma tedy
ptijmeni némeckého pivodu.

Tato némecka ptijmeni byla nasledné€ rozdélena do sémanticko-motivaénich typt
a do &tyi zakladnich kategorii: Némeckd prijmeni Cechii z osobnich jmen, Némeckd
prijment Cechii z toponym a jinych viastnich jmen, PFijmeni z apelativ a Prijmeni z jinych
slovnich druhit nez substantiv (Benes, 1998).

Pfi detailni analyze bylo zjiSténo, Ze nejvice némeckych piijmeni spada do
kategorie Prijmeni z apelativ — Prijmeni Z ndzvu povoldni. Jedna se napf. o piijmeni
Aizner, Cinegr, Loffelman, Hiittner, Fischer, Fort, Waldmann, Stech nebo Schmied.

Do soucasnych némeckych ptijmeni obyvatel Kasperskych Hor se tak az do
dneSka promita poloha a historie mésta a s tim souvisejici profese, které zdejsi obyvatelé
J1Z od sttedovéku vykonavali.

I pfes masivni odsun némeckych obyvatel z Kasperskych Hor po 2. svétové valce
(14 etap), kdy zde v roce 1947 zbylo jen 115 Némcu, je v obci dodnes patrny vyssi podil
némeckych piijmeni (22,31 %), nez je celkovy primérny pocet nositeli némeckych
ptijmeni v celé Ceské republice (cca 13 %).5* Oboji je zptisobeno umisténim Kasperskych
Hor v ¢esko-bavorském piihranici a jejich dlouhou ¢esko-némeckou historii, od vzniku
malych hornickych osad, obyvanych ptevazné némeckymi pracovniky, obchodovani po

Zlaté stezce, az po 21. stoleti.

81 MATUSOVA, Jana. Némecka vlastni jména v ¢esting. Vydani prvni. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2015, s. 60.
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Piiloha ¢. 1: Listina Karla IV. zminujici Zlatou stezku
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1366 leden 5. Praha — Cisar Karel IV, kdyz ziidil cestu 7 Pasova pres Kvildu do Cech,
naridil viem kupciim, kteri po ni pojedou, aby zistali noclehem v Kasperskych Hordch.
Kdo by neuposlechl, mél zaplatit pokuru 100 h¥iven lotovaného zlata, z cehoZ polovina
piipadla krdlovske komore, polovina Kasperskohorskym.

Némecky text nedochovaného origindlu inzerovdn v svém doslovaém znéni v listiné
krdle Ladislava ze dne 18. prosince 1453, pergamenovy origindl v méstském archivu
Kasperskych Hor (SOKA Klatovy- I-A-9). Prepis podle sborniku pramenit Antonin Haas
Privilegia nekrdlovskych mést Ceskych z let 1232-1452, Nakladatelstvi CSAV Praha
1954. Reprodukce SokA Klatovy

Zdroj: HORPENIAK, Vladimir, ed. Karel IV. a zlaté¢ horni Pootavi. Kasperské Hory: Mésto Kasperské
Hory ve spolupraci s Muzeem Sumavy v Susici, 2016, s. 36.



Priloha €. 2: Mapa Kasperskych Hor a okoli ze 17. stoleti

Montdnni mapa oblasti jizné od KaSperskych Hor z pocdtku 17. stoleti s nejstarsim
vyobrazenim horniho mésta, Ndrodni archiv Praha

Zdroj: HORPENIAK, Vladimir, ed. Karel IV. a zlaté horni Pootavi. Kasperské Hory: Mésto Kasperské
Hory ve spolupraci s Muzeem Sumavy v Susici, 2016, s. 26.



Piiloha €. 3: Pozistatky Zlaté cesty

Zbytky Zlaté stezky kaSperskohorské u Horské Kvildy, ‘ JK

Zdroj: HORPENIAK, Vladimir, ed. Karel IV. a zlaté horni Pootavi. Kasperské Hory: Mé&sto Kasperské
Hory ve spolupraci s Muzeem Sumavy v Susici, 2016, s. 40.



Piiloha €. 4: Kasperské Hory dnes

Zdroj: HORPENIAK, Vladimir a Jaroslav NEMEC. Mésto Ka$perské Hory na po&atku nového tisicileti.
Kasperské Hory: Mésto Kasperské Hory ve spolupraci s Hudebnim vydavatelstvim Kneifl, 2001, s. 2.



